GUIAN° 6
FILOSOFIA 3° MEDIO

METODO SOCRATICO

“Soc.— ¢Y tu, Eutifrén, por Zeus, crees tener un conocimiento tan perfecto acerca de cdmo son las cosas
divinas y los actos pios e impios, que, habiendo sucedido las cosas segun dices, no tienes temor de que, al
promoverle un proceso a tu padre, no estés a tu vez haciendo, tu precisamente, un acto impio?

Eut.— Ciertamente no valdria yo nada, Sécrates, y en nada se distinguiria Eutifron de la mayoria de los
hombres,

si no supiera con exactitud todas estas cosas. [...]

Séc.— Expdnme, pues, cual es realmente ese caracter, a fin de que, dirigiendo la vista a él y sirviéndome de
él como medida, pueda yo decir que es pio un acto de esta clase que realices tu u otra persona, y si no es de
esta clase, diga que no es pio.

Eut.— Pues, si asi lo quieres, Socrates, asi voy a decirtelo. Séc.— Ciertamente es lo que quiero.

Eut.— Es, ciertamente, pio lo que agrada a los dioses, y lo que no les agrada es impio. [...]

Séc.— jEal Examinemos lo que decimos. El acto agradable para los dioses, y el hombre agradable para los
dioses, es pio, el acto odioso para los dioses, y el hombre odioso para los dioses, es impio. No son la misma
cosa, sino las cosas mas opuestas, lo pio y lo impio. éNo es asi?

Eut.— Asi, ciertamente.

Séc.— éY nos parece que son palabras acertadas?

Eut.— Asi lo creo, SAcrates; es, en efecto, lo que hemos dicho.

Séc.— éNo es cierto que también se ha dicho que los dioses forman partidos, disputan unos con otros y
tienen entre ellos enemistades?

Eut.— En efecto, se ha dicho.

Séc.— éSobre qué asuntos produce enemistad e irritacidn la disputa? Examinémoslo. ¢ Acaso situy yo
disputamos acerca de cual de dos nimeros es mayor, la discusidn sobre esto nos hace a nosotros enemigos
y nos irrita uno contra otro, o bien, recurriendo al calculo, nos pondriamos rapidamente de acuerdo sobre
estos asuntos?

Eut.— Sin duda.

Séc.— ¢Y si disputaramos sobre lo mayor y lo menor, recurririamos a medirlo y, en seguida, abandonariamos
la discusién?

Eut.— Asi es.

Séc.— Y recurriendo a pesarlo, éno decidiriamos sobre lo mas pesado y lo mas ligero?

Eut.— éCOmo no?

Séc.— ¢éAl disputar sobre qué asunto y al no poder llegar a qué decision, seriamos nosotros enemigos y nos
irritariamos uno con otro? Quiza no lo ves de momento, pero, al nombrarlo yo, piensa si esos asuntos son lo
justo y lo injusto, lo bello y lo feo, lo bueno y lo malo. ¢Acaso no son éstos los puntos sobre los que si
disputaramos y no pudiéramos llegar a una decisién adecuada, nos hariamos enemigos, si llegdbamos a ello,
tu y yo y todos los demas hombres?

Eut.— Ciertamente, ésta es la disputa, SAcrates, y sobre esos temas.

Séc.— ¢Y los dioses, Eutifron, si realmente disputan, no disputarian por estos puntos? Eut.— Muy
necesariamente.

Séc.— Luego también los dioses, noble Eutifrén, y segun tus palabras, unos consideran justas, bellas, feas,
buenas o malas a unas cosas y otros consideran a otras; pues no se formarian partidos entre ellos, si no
tuvieran distinta opinidn sobre estos temas. ¢No es asi?

Eut.— Tienes razoén.

Séc.— Por tanto, élas cosas que cada uno de ellos considera buenas y justas son las que ellos aman, y las que
odian, las contrarias?

Eut.— Ciertamente.



Séc.— Son las mismas cosas segun dices, las que unos consideran justas y otros, injustas; al discutir sobre
ellas, forman partidos y luchan entre ellos. éNo es asi?

Eut.— Asi es.

Séc.— Luego, segulin parece, las mismas cosas son odiadas y amadas por los dioses y, por tanto, serian a la
vez agradables y odiosas para los dioses.

Eut.— Asi parece.

Séc.— Asi pues, con este razonamiento, Eutifrén, las mismas cosas serian pias e impias. Eut.— Es probable.
Séc.— Luego no respondiste a lo que yo te preguntaba, mi buen amigo; en efecto, yo no preguntaba qué es
lo que, al mismo tiempo, es pio e impio. Segun parece, lo que es agradable a los dioses es también odioso
para los dioses. De esta manera, Eutifrdn, si llevas a cabo lo que ahora vas a hacer intentando castigar a tu
padre, no es nada extrafio que hagas algo agradable para Zeus, pero odioso para Crono y Urano, agradable
para Hefesto y odioso para Hera, y si algun otro dios difiere de otro sobre este punto, también éste estara
en la misma situacion”. (Platén, Eutifron).



